02020R2235 — PL — 02.02.2022 — 005.001 — 371

WZOR SV’VIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/SWIADECTWA URZEDOWEGO DO

ROZDZIAL 50

CELOW WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNII PRODUKTOW ZLOZONYCH
NIETRWALYCH W TEMPERATURZE POKOJOWEJ I PRODUKTOW ZEOZONYCH
TRWALYCH W TEMPERATURZE POKOJOWEJ PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA
PRZEZ LUDZI I ZAWIERAJACYCH JAKAKOLWIEK ILOSC PRODUKTOW MIESNYCH!
Z WYJATKIEM ZELATYNY, KOLAGENU I WYSOKO PRZETWORZONYCH

PRODUKTOW (WZOR COMP)

PANSTWO Swiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe dla UE
L1 Nadawca/eksporter L2, Nr referencyjny §wiadectwa L2a. Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres 13.  Whasciwy organ centralny KOD QR
Pafistwo Kod ISO kraju 14,  Wla$ciwy organ lokalny
LS. Odbiorca/importer 1.6. Podmiot odpowiedzialny za przesytke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
E 17. Paijistwo pochodzenia Kod ISO kraju 19.  Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
E‘ 1.8. Region pochodzenia Kod 1.10. Region przeznaczenia Kod
N [ L11.  Miejsce wysylki L12. Miejsce przeznaczenia
2‘ Nazwa Nr rejestracyjny/Nr Nazwa Nr rejestracyjny/Nr
B zatwierdzenia zatwierdzenia
o Adres Adres
=
:§ Pafistwo Kod ISO kraju Pafistwo Kod ISO kraju
g .
) 113.  Miejsce(zaladunku 114, Datai godzina wyjazdu
L15.  Srodek transportu 116.  Punkt kontroli granicznej przy wjezdzie
OSamolot [ Statek L17. Dokumenty towarzyszgce
[ Kolej [ Pojazd drogowy Rodzaj Kod
Oznakoyvanie Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
1.18.  Warunki transportu [0 W temperaturze otoczenia O W stanie schtodzonym O W stanie zamrozonym
119.  Numer pojemnika/plomby .
Nr pojemnika ) Nr plomby
L120.  Cel certyfikacji |
[m] Pmﬁukty przeznaczone do
~ spozycia przez ludzi
122. 0O Narynek wewngtrzny
1.21.
1.23.
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1.24.  Laczna liczba opakowan 1.25. Lacznailo§é 126. Ejczna masa netto (kg)/masa brutto (kg)
1.27.  Opis przesylki !
Kod CN Tlosé
Chlodnia Rodzaj opakowan Masa netto
Rzeznia Rodzaj Rodzaj towaru Liczba opakowafi Nr partii
obrébki
O Konsument Data Zaktad produkcyjny
Koficowy pozyskania/pr

odukeji
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1L Informacje dot. zdrowia Ila Nr referencyjny b Nr referencyjny
" $wiadectwa o IMSOC

Czesé II: Zaswiadczenie

Ja, nizej podpisany(-a), niniejszym za§wiadczam, Ze:

IL1.

.2

a)

b)

<)
d)

e)

3.

)]

Al)

spetniaja wymagania w zakresie zdrowia zwierzat okre$lone w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2020/692% i zawieraja nastepujace skladniki migsa, ktdre jako takie kwalifikujg si¢ do wprowadzenia
na terytorium Unii i spelniaja nastepujace kryteria:

zx‘lane mi s3 odno$ne wymogi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady*,
rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady®, rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
P‘a:lamentu Europejskiego iRady, rozporzadzenia (WE) nr396/2005 Parlamentu Europejskiego
1RadyC rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1881/2006P, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1Rady (UE) 2017/625%, rozporzadzeh delegowanych Komisji (UE) 2019/624F i (UE) 2019/625C,

rozporzqdzema wykonawczego Komisji (UE) 2019/627" oraz decyzji Komisji 2011/163/UEL

produkty ztoZone opisane w czesei I:

53 zgodne zart. 5 rozporzadzenia (WE) m852/2004 a w szczegblnosei pochodzq z zaktadu lub
zakladow w ktérych wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozef i krytycznych
punktow kontroli (HACCP), poddawanych regularnym kontrolom przez wlasciwe organy;

2 zgodne z art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 dotyczacym pochodzenia produktéw
pochodzema zwierzgcego wykorzystywanych do produkeji produktéw ztozonych;

zostaty wyprodukowane zgodnie z wymogami, o ktérych mowa w pkt IL1;

spelniaja gwarancje dotyczace Zywych zwierzat i produktéw z nich uzyskanych zawarte w planach
dotyczqcych pozostatoéci przediozonych zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE;

z‘aw1erajq przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego, ktére wyprodukowano w zaktadach

z‘najduja,cych si¢ wpanstwach czlonkowskich Unii Europejskiej lub w panstwach trzecich
upowazmonych do wprowadzania do Unii Europejskiej tych przetworzonych produktéw pochodzenia

zw1exz¢cego

wyprodukowano w warunkach gwarantujacych zgodnos$¢ z najwyzszymi dopuszczalnymi pozmmarm
pozostatodci pestycydéw okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr396/2005 oraz najwyzszymi
dopuszczalnymi poziomami zanieczyszczen okre§lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1881/2006.

produkty zloZone opisane w czgéci I zawieraja:

[IL.3.A. Produkty migsne® w jakiejkolwiek iloéci zwyjatkiem zelatyny, kolagemu i wysoko
przetworzonych produktéw, o ktérych mowa w sekcji XVI zalacznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, ktére:

Gatunek @ Proces obrébki ®  Pochodzenie ®Zatwierdzony(-€) zaktad(-y) ©
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M12) pochodza z |

® [tego samego pafistwa co pafistwo pochodzenia w rubryce 1.7;]

Olup [panstwa cztonkowskiego;]

|

Wb [pafstwa trzeciego lub jego czgéci upowaznionych do wprowadzania do Unii produktéw
migsnych, ktérych nie| trzeba poddawaé szczegOlnemu procesowi obrobki zmniejszajacemu
ryzyko, jak okre$lono| w zalgczniku XV do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/404%, przy czym |pafistwo trzecie, w ktérym odbywa sig produkcja produktu ztozonego,
jest réwniez upowaznione do wprowadzania do Unii produktéw migsnych, ktdre poddano temu
procesowi obrébki.]] @

M[3) jezeli zawieraja material pochodzacy z bydta, owiec lub kéz, w odniesieniu do gabczastej encefalopatii
bydta (BSE):

™ [panstwo lub region pochodzenia sklasyfikowano zgodnie z decyzja Komisji 2007/453/WEM jako
panstwo lub region o znikomym ryzyku BSE oraz

@ [zwierzeta, z ktorych pozyskano produkty migsne, urodzily sig, byly nieprzerwanie
chowane i zostaly| poddane ubojowi w panistwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie
z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym ryzyku BSE, w ktérym nie
wystapity rodzime przypadki BSE;]

m [zwierzeta, zktorych pozyskano produkty miesne, pochodza z pafnstwa lub regionu
sklasyfikowanego [zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym
ryzyku BSE, w ktorym wystapit co najmniej jeden rodzimy przypadek BSE, a produkty
migsne nie zawieraja ani nie zostaly pozyskane z migsa oddzielonego mechanicznie
pozyskanego z koici bydta, owiec ani kéz;]

M [zwierzgta, z ktorych pozyskano produkty migsne, pochodzg z panstwa lub regionu
sklasyfikowanego| zgodnie zdecyzja 2007/453/WE jako pafistwo lub region
o kontrolowanym ryzyku BSE oraz:

@ produkty | migsne mnie zawieraja ani nie zostaly pozyskane z materialu
szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt1 zalgcznika V do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001%;

(ii) produkty imigsne nie zawieraja ani nie zostaly pozyskane z migsa oddzielonego
mechanicznie pozyskanego z koéci bydla, owiec ani kéz;

(iii) zwierzat, | z ktérych pozyskano produkty migsne, nie poddano ubojowi po
uprzednin‘l oghuszeniu poprzez wstrzyknigeie gazu do jamy czaszki ani nie
uémiercorwﬁo z zastosowaniem tej samej metody, ani nie poddano ubojowi, po
ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki oSrodkowego ukladu nerwowego za

pomoca Ivydhlzonego narzedzia w ksztalcie preta wprowadzonego do jamy

czaszki;]

M [zwierzgta, z ktérych pozyskano produkty migsne, pochodza z pafistwa lub regionu
sklasyfikowanego| zgodnie zdecyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region
o nieokres$lonym ryzyku BSE oraz:
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(i) produkty migsne nie zawieraja ani nie zostaly uzyskane z materiatu
szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001;

(i1) produkty migsne nie zawieraja ani nie zostaly pozyskane z migsa oddzielonego

mechanicznie pozyskanego z kosci bydta, owiec ani koz;

(iii) zwierzat, z ktérych pozyskano produkty migsne, nie poddano ubojowi po
uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzyknigeie gazu do jamy czaszki ani nie
usmiercono z zastosowaniem tej samej metody, ani nie poddano ubojowi, po
ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego za
pomoca wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta wprowadzonego do jamy
czaszki;]

(iv) zwierzgta, z ktorych pozyskano produkty migsne, nie byly skarmiane maczka
migsno-kostna ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat
ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat®;

(v) produkty migsne zostaly wyprodukowane i obchodzono si¢ z nimi w sposéb
gwarantujacy, ze nie zawieraja odstonigtych podczas odkostniania tkanek
ukfadu nerwowego i limfatycznego ani nie sa nimi zanieczyszczone;]|

Dlub [panstwo lub region pochodzenia s sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo
lub region o kontrolowanym ryzyku BSE oraz

a)

(0 [b)

Malbo [b)

Dalbo [b)

zwierzat, z ktorych pozyskano produkty migsne, nie poddano ubojowi po uprzednim
ogluszeniu poprzez wstrzyknigeie gazu do jamy czaszki ani nie u$miercono
z zastosowaniem tej samej metody, ani nie poddano ubojowi, po ogluszeniu, poprzez
uszkodzenie tkanki o$rodkowego uktadu nerwowego za pomoca wydtuzonego narz¢dzia
w ksztalcie preta wprowadzonego do jamy czaszki;

produkty migsne nie zawierajg ani nie zostaly pozyskane z:

(i) materialu  szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego wpkt1 zalacznika V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

(ii) migsa oddzielonego mechanicznie pozyskanego z kosci bydla, owiec ani koz. |

produkty migsne zawieraja poddane obrobee jelita i pozyskano je z poddanych obrébee
jelit zwierzat, ktore urodzity sig, byty nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi
w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo
lub region o znikomym ryzyku BSE, w ktorym nie wystapily rodzime przypadki BSE;]

produkty migsne zawieraja poddane obrébee jelita i pozyskano je z poddanych obrébce
jelit zwierzat, ktore pochodza z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja
2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym ryzyku BSE, w ktérym wystapit co
najmniej jeden rodzimy przypadek BSE, oraz:

[(i) zwierzgta urodzily si¢ po terminie wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania
przezuwaczy maczka migsno-kostna  iskwarkami  pochodzacymi od
przezuwaczy; |

" albo [(ii) poddane obrébee jelita pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja

ani nie zostaly pozyskane z materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego
w pkt | zalacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.]]
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m [c)

Walbo  [c)

(®lub [pafistwo lub region pochodzenia sa sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub
region o nieokreslonym ryzyku BSE oraz

a)

6] [b)

O albo[b)

M albo [b)

zwierzeta, zktorych pozyskano produkty migsne, pochodza zpadstwa lub regionu
sklasyfikowanego| zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym
lub kontrolowanym ryzyku BSE;]

zwierzeta, z ktorych pozyskano produkty migsne, pochodza z pafstwa lub regionu
sklasyfikowanego| zgodnie =z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region
o nieokreslonym ryzyku BSE oraz

) zwierzeta, |z ktorych pozyskano produkty migsne, nie byly skarmiane maczks
mi@sno-kogmq ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat
ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat;

(ii)  produkty miesne zostaly wyprodukowane iobchodzono si¢ znimi w sposGb
gwarantujacy, Ze nie zawieraja odstonigtych podczas odkostniania tkanek ukiadu
nerwowego i limfatycznego ani nie sa nimi zanieczyszczone;]]

zwierzgta, z ktérych pozyskano produkty migsne:

1) nie zostaly poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzyknigcie gazu
do jamy czaszki ani u$miercone z zastosowaniem tej samej metody, ani poddane
ubojowi, po ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki oérodkowego ukfadu
nerwowego za pomoca wydhizonego narzedzia w ksztalcie preta wprowadzonego
do jamy czaszki;

(i) nie byly Jkarmiane maczka migsno-kostna ani skwarkami pochodzacymi od
a p qcym.
przezuwaczy zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat;

produkty miesne nie zawieraja ani nie zostaty pozyskane z:

@) materialu  szczegblnego ryzyka zdefiniowanego wpktl zalacznika V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

(ii)  migsa oddzielonego mechanicznie pozyskanego z kosci bydia, owiec ani kdz;

|

(iii)  tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas odkostniania.]

produkty miesne zawieraja poddane obrobce jelita i pozyskano je z poddanych obrébce

jelit zwierzat, ktér:e urodzity sig, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi
w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako pafstwo

lub region o znikoﬁrym ryzyku BSE, w ktérym nie wystapity rodzime przypadki BSE;]

produkty migsne %awieraja{ poddane obrobee jelita i pozyskano je z poddanych obrébce
jelit zwierzat, kt(’)r‘e pochodzg z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja
2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym ryzyku BSE, w ktorym wystapil co

najmniej jeden rod‘zimy przypadek BSE, oraz:

® [(i) zwierzeta urodzily si¢ po terminie wprowadzenia w Zycie zakazu
skarmiania ~ przezuwaczy  maczka  migsno-kostng i skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy;)

M albo [(i) poddane obrébee jelita pochodzenia bydlecego, owczego ikoziego nie
zawieraja ani nie zostaly pozyskane z materialu szczegélnego ryzyka
zdefiniowanego wpkt1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001.7111]
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O lup

|
[IL.

i

i

|

i
i
|

3.B.

0]

Produkty mleczne lub produkty na bazie siary® w dowolnej iloéci, ktdre spelniaja
wymagania w zakresie zdrowia zwierzat okre§lone w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2020/692%, a tym samym kwalifikujg si¢ jako takie do wprowadzania na terytorium Unii,
oraz ktore:

a) wyprodukowano

W [w strefie o kodzie ...... .....coceeininnt wymienionej w wykazie w czesci 1 zalacznika
XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404, ktéra co najmniej w ciagu
12 miesigcy przed dniem dojenia byta wolna od pryszczycy i zakazenia wirusem
ksiggosuszu, inie przeprowadzano wtym okresie szczepienia przeciwko tym
chorobom.]

@ fub  [w strefie 0 kodzie ...... .evevvvennreeen wymienionej w wykazie w czgéci 1 zalgcznika
XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404, a zastosowana obrdbka
odpowiada minimalnej obrébce przewidzianej wart. 157 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/692 i w zalgczniku XX VII do tego rozporzadzenia]

M ub  [w panstwie cztonkowskim;]

oraz w zakladzie ... (Numer zatwierdzenia zakladéw
pochodzenia produktéw mlecznych lub produktéw na bazie siary wchodzacych
w sktad produktu zlozonego, ktére w momencie produkcji sg upowaznione do
wywozu produktéw mlecznych lub produktéw na bazie siary do Unii Europejskie;j).

b) pochodza:
o [z tej samej strefy co strefa, o kt6érej mowa w rubryce 1.7;]
® b [z pafistwa cztonkowskiego;]

Db [ze strefy upowazmionej do wprowadzania do Unii mleka, siary, produktow
mlecznych i produktéw na bazie siary w czedci 1 zatacznika XVII do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404, przy czym strefa, w ktérej produkowany jest produkt
zloZony, jest rowniez upowazniona, na tych samych warunkach, do wprowadzania do
Unii mleka, siary, produktéw mlecznych iproduktéw na bazie siary ijest
wymieniona w czesci 1 tego zalgcznika;)

fc) sg produktami mlecznymi wyprodukowanymi z mleka surowego pozyskanego od

M [Bos Taurusl™, [Ovis aries]”, [Capra hircus)"), [Bubalus bubalis)V, [Camelus
dromedarius}” i przed wysytka do Unii poddano je lub zostaty wyprodukowane
z mleka surowego, ktére poddano:

m [pasteryzacji obejmujacej jednorazowg obrobke termiczng wywolujacg
efekt cieplny co najmniej rownowazny wzgledem efektu uzyskiwanego
W procesie pasteryzacji w temperaturze co najmniej 72 °C przez 15
sekund oraz w stosownych przypadkach wystarczajacy do zapewnienia
ujemnego wyniku badania na obecno$é fosfatazy alkalicznej
przeprowadzonego bezposrednio po obrdbee termicznej;]
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M albo  [procesowi sterylizacji w celu osiagnigeia wartosci Fo wynoszacej co
]‘najmniej trzy;}

M albo  [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135 °C w polaczeniu
;z odpowiednim czasem utrzymywania;)

@ albo  [pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez 15 sekund lub obrébece
|zapewniajz;cej réwnowazny efekt pasteryzacji, stosowanej do mleka o
pH nizszym niz 7,0 prowadzacej do osiggniecia, w stosownych
przypadkach, ujemnego wyniku badania na obecno$¢ fosfatazy
alkalicznej;]

M albo  [pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez 15 sekund lub obrébce
zapewniajacej rtéwnowazny efekt pasteryzacji, stosowanej dwukrotnie do
mleka o pH wynoszacym co najmniej 7,0 prowadzacej do osiagniecia,
w stosownych przypadkach, ujemnego wyniku badania na obecno$é
fosfatazy alkalicznej, po ktdrej bezpoSrednio nastgpuje
) [obnizenie pH ponizej 6 przez jedna godzing;]

1) albo  [dodatkowe podgrzanie do temperatury co najmniej 72 °C
w polaczeniu z osuszaniem;]]]

M albo  zwierzat [innych niz Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis
i Camelus dromedarius iprzed wysytka do Unii poddano je lub zostaly
wyprodukowane z mleka surowego, ktére poddano

0 [procesowi sterylizacji w celu osiggnigcia warto$ci Fo wynoszacej co
najmniej trzy;]
Malbo |[sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135 °C w polaczeniu
z odpowiednim czasem utrzymywania;]]]
™ [d) sg produktami na bazie siary i pochodza z panistwa trzeciego lub terytorium wymienionego
w wykazie w czgéci 1 zalgeznika XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404
w odniesieniu do [wprowadzania do Unii mleka surowego, siary i produktéw na bazie
siary]
e) zostaly  wyprodukowane WAL e lub migdzy
................................... B9
DOlub [IL.3.C. Produkty ryboléwstwa pochodzace z zatwierdzonego zakladu nr{'®......... znajdujacego si¢
w panstwie®V.......... o]
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Olub [IL3.D. Produkty jajeczne, ktére
11.3.D.1. pochodza
® [ze strefy®®.. . .., ktéra wdniu wydania niniejszego $wiadectwa zdrowia

)

m

W p [z pafistwa czionkowskiego;]

IL.3.D.2. wyprodukowano zjaj pochodzacych z zakiadu spelniajacego wymagania sekeji X

Mglbo [a) produkty jajeczne poddano nastepujacej obrobee:

zwierzat/Swiadectwa urzedowego jest wymieniona w wykazie w cze$ci 1 zalgcznika
XIX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do
wprowadzania do Unii produktéw jajecznych i stosuje program nadzoru nad
chorobami w zakresie wysoce zjadliwej grypy ptakow, ktory spetnia wymagania,
o ktérych mowa w art. 160 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692;]

zatgcznika I1T do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, w ktérym w ciagu co najmniej 30
dni przed dniem zebrania jaj nie wystapilo ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakow
ani zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu oraz:

[a) od ktérego w promieniu 10 km, w stosownych przypadkach uwzgledniajac
terytorium sasiedniego paristwa, w okresie co najmniej 30 dni przed dniem zebrania
jaj nie wystapilo ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakow;]

® [plynne biatko jaj zostato poddane obrébee:
® [w temp. 55,6 °C przez 870 sekund.]
Malbo  [w temp. 56,7 °C przez 232 sekundy;]]

Malbo [10% solone zéttko zostalo poddane obrébce wtemp. 62,2 °C przez 138
sekund;]

®albo [suszone bialko jaj zostato poddane obrébee:
@ [w temp. 67 °C przez 20 godzin;]
@albo  [w temp. 54,4 °C przez 50,4 godziny;]]

Malbo [cale jaja zostaly: '
@ [co najmniej poddane obrébee w temp. 60 °C przez 188 sekund;]
Walbo  [catkowicie ugotowane;]]

Oalbo  [mieszanki na bazie calych jaj zostaly co najmniej poddane obrébce:
@ [w temp. 60 °C przez 188 sekund;]
Malbo  [w temp. 61,1 °C przez 94 sekundy;]]

Malbo  [zostaty catkowicie ugotowane;]]]
[b) od ktérego w promieniu 10 km, w stosownych przypadkach uwzgledniajac
terytorium sasiedniego pafistwa, w okresie co najmniej 30 dni przed dniem zebrania jaj
nie wystapito ognisko zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu;]
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Uwagi

Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii iIrlandii Pélmocnej z Unii

Malbo  [b) produkty jajeczne poddano nastepujacej obrobee:
o [ptynne biatko jaj zostato poddane obrobce:
m [w temp. 55 °C przez 2 278 sekund;]
Malbo| [w temp. 57 °C przez 986 sekund;]
Malbo| [w temp. 59 °C przez 301 sekund;]]

Malbo [10 %| solone zdttko zostato poddane obrébce wtemp. 55 °C przez 176
sekund;]

Malpo [suszone biatko jaj zostalo poddane obrébce wtemp. 57 °C przez 50,4
godziny;]

Walbo [cale jaja zostaly:
M [poddane obrébece w temp. 55 °C przez 2 521 sekund;]
Malbo, [poddane obrébee w temp. 57 °C przez 1 596 sekund;]
Dalbo

Dglbo

[poddane obrébee w temp. 59 °C przez 674 sekundy;]

[catkowicie ugotowane;]]]

Europejskiej 1 Europejskiej Wspdlnoty E
Irlandi/Irlandii Pélnocnej w zwigzku z

nergii Atomowej, a w szczegolnosci z art. 5 ust. 4 Protokohn w sprawie
zalacznikiem 2 do tego protokolw, odniesienia do Unii Europejskiej

w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat/$wiadectwie urzgdowym obejmuja Zjednoczone Krdlestwo

w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.

Niniejsze §wiadectwo zdrowia zwierzat/!
wypelniania §wiadectw przewidzianymi

Swiadectwo urzgdowe wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi
w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)

2020/2235.

Czesé Ik

Rubryka 1.7:
wykonawczego (
wymienionego
(UE) 2021/404.

Rubryka L11:

Rubryka L15:

Rubryka 1.19:

Nalezy wstawié¢ | kod ISO panstwa pochodzenia produktu zlozonego zawierajacego
produkt miesny, wymienionego w wykazie wzalaczniku XV do rozporzadzenia

UE) 2021/404 Iub w zatgcezniku VII do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 20?1/405Q, lub w przypadku przetworzonych produktéw na bazie siary —
wykazie w zatgczniku XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/404, lub w przypadku przetworzonych produktéw mlecznych — wymienionego
w wykazie w zal‘a{czniku XVIII lub XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/404 lub w zatgczniku X do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, lub
w przypadku produktéw ryboldéwstwa — wymienionego w wykazie w zalaczniku IX do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, lub w przypadku produktéw jajecznych —
wymienionego wiwykazie w czeécei 1 zatgeznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego

Nazwa, adres inumer rejestracyjny/zatwierdzenia, jesli jest dostgpny, zakladow
produkujacych produkty zlozone. Nazwa panstwa wysylki, ktére musi by¢ toZzsame
z pafistwem pochodzenia w rubryce 1.7.

Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub pojemnik i pojazdy drogowe), numer lotu
(samolot) albo nazwa (statek). W przypadku transportu w pojemnikach ich numery
rejestracyjue oraz numery seryjne plomb, jesli wystgpuja, nalezy podaé¢ w rubryce 1.19.
W przypadku roztadunku i przeladunku nadawca musi zgtosi¢ ten fakt w punkcie
kontroli granicznej wprowadzenia na terytorium Unii.

W przypadku transportu w pojemnikach lub skrzyniach nalezy poda¢ numer pojemnika
i numer plomby (w stosownych przypadkach).
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@

5)
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Q]

@®

Rubryka 1.27: Nalezy uzyé odpowiedniego kodu systemu zharmonizowanego (HS) Swiatowej

Rubryka 1.27: Opis przesytki:

Czesé I

Organizacji Celnej, takiego jak: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702,
1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00,
2106, 2202, 2208.

»Zaktad produkeyjny«:  Podaé nazwe i numer zatwierdzenia, jesli dostgpny, zaktadow
produkujacych produkty ztozone. -

»Rodzaj towaru«: W przypadku produktéw ztozonych zawierajacych produkty
migsne — wskaza¢ »produkt migsny«. W przypadku produktu
zlozonego zawierajacego produkty mleczne - wskazaé
»produkt mleczny«. W przypadku produktu zlozonego
zawierajgcego produkty na bazie siary — wskazaé »produkt na
bazie siary«. W przypadku produktu ztozonego zawierajacego
produkty rybotéwstwa — okresli¢, czy pochodzg z akwakultury
czy zdzikich zwierzat. W przypadku produktu ziozonego
zawierajgcego produkty jajeczne — wskazaé wprodukty
jajeczne«.

Niepotrzebne skreslic.

Pron:iukty migsne zgodnie z definicja w pkt 7.1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Naléiy wpisaé kod odpowiedniego gatunku zwierzat w odniesieniu do produktu migsnego, gdzie BOV =
bydio domowe (Bos taurus, Bison, Bubalus bubalis iich krzyzowki); OVI = domowe owce (Qvis aries)
i kozy (Capra hircus); EQU = domowe zwierzgta koniowate (Equus caballus, Equus asinus iich
]crzyzowkl) POR = $winie domowe (Sus scrofa); RM = kr6liki utrzymywane w warunkach fermowych,
POIIJ dréb domowy, RAT = ptaki bezgrzebieniowe, RUF: zwierzgta dzikie utrzymywane w warunkach
ferrnowych nalezace do rodziny wolowatych (inne niz bydto, owce i kozy domowe), wielblagdowatych
i _]elemowatych RUW: zwierzeta dzikie nalezace do rodziny wolowatych (inne niz bydto, owce i kozy
domowe), dzikie zwierz¢ta wielbladowate i dzikie zwierzeta jeleniowate; SUF: zwierzeta dzikie
utrzymywane w warunkach fermowych nalezace do dzikich ras §win oraz do rodziny pekariowatych;
SUW zwierzgta dzikie nalezace do dzikich ras éwin oraz do rodziny pekariowatych. EQW = jednokopytne
ZWl;:rz@ta fowne, WL =dzikie zajacowate, WM = dzikie ssaki ladowe inne niz zwierzeta kopytne
i zajqcowate GBM = ptaki fowne.

Wplsac A, B, C, D, E lub F odpowiednio do wymaganej obrébki okre$lonej i zdefiniowanej w zalgczniku
XVjdo rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Nalgzy wstawi¢ kod strefy pochodzenia produktu miesnego wymieniony wzalaczniku XV do
rozf)orzqdzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Nalezy poda¢ numer zatwierdzenia UE zakladéw pochodzenia produktéw migsnych zawartych
w produkme zlozonym.

Wykreshc jesli produkty migsne pozyskano z EQU, EQW, WL, RM lub WM Iub jak okreslono
w przyplsle 3.

Mleko surowe i produkty mleczne oznaczajg mleko surowe i produkty mleczne przeznaczone do spozycia
przez ludzi zgodnie z definicjami w pkt 4.1 i 7.2 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Siara
i produkty na bazie siary oznaczajy siarg i produkty na bazie siary przeznaczone do spozycia przez ludzi
zgodme z definicjami w sekeji IX pkt 1 1 2 zalacznika 1T do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
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(10)

(1)

{1y

(13

Data lub daty produkgji. Na wprou
w przypadku, gdy zawarte w nich ¢
wprowadzania konkretnych gatunl
z pafistwa trzeciego lub jego czes
w okresie, w ktorym nie obowiazyw:
zwierzat przeciwko wprowadzaniu
w ktérym upowaznienie do wprowa
bylo zawieszone.

Numer zakladu wytwarzajacego pro
Pafistwo pochodzenia upowaznio:
rybotéwstwa pozyskanych z malzy
zywych malzy.

Kod strefy zgodnie z czgécig 1 zalgcznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Podpisuje:

- urzedowy lekarz weterynarii;

- urzednik certyfikujacy lub urze
jedynie produkty jajeczne lub p.

U4 Nalezy pozostawi¢ przynajmniej jeden z proponowanych wariantow.

/adzanie produktéw zlozonych na terytorium Unii zezwala sie wylacznie
rodukty pochodzenia zwierzgcego pozyskano po dacie upowaznienia do
6w ikategorii produktéw pochodzenia zwierzecego na terytorium Unii
ci, wktérych wyprodukowano produkty pochodzenia zwierzecego, lub
aly przyjete przez Unie Europejska $todki ograniczajace w zakresie zdrowia
tych produktéw z tego pafistwa trzeciego lub jego czgsci, lub w okresie,
dzania tych produktdw z tego paristwa lub jego czesci na terytorium Unii nie

dukty ryboléwstwa upowaznionego do wywozu do Unii Europejskiej.

ne do wprowadzania na terytorium Unii. W przypadku produktow
panistwo pochodzenia musi by¢ upowaznione do wprowadzania do Unii

dowy lekarz weterynarii w przypadku produktéw zlozonych zawierajacych
odukty ryboléwstwa.

Data

Pieczed

[Urz¢dowy lekarz weterynarii]1N!3)/[Urzednik certyfikujacy] (113

Imie i nazwisko
(wielkimi literami)

Kwalifikacje i tytut

Podpis
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Rozporz4dzr.me (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogolne zasady
1wymagama‘prawa zywnoscnowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury

w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 3121.2.2002,5.1).

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw
spozywezych (Dz.U. L 139 2 30.4.2004, . 1),

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozosta%oscx pestycydéw w zZywnoéci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U.L 702 16.3.2005,s. 1).

Rozporzadzénie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyisze dopuszczalne poziomy niektérych
zanieczyszczen w §rodkach spozywcezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, 5. 5).

Rozp orzqdzénie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosd urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa ZywnoSciowego i paszowego oraz zasad
dotyczqcych} zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony roslin, zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 10692009, (WE) nr 11072009, (UE) nr 11512012, (UE)

nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1‘999[ 74[WE, 200743/WE, 2008/119/WEi 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (WE) fir 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89608/EWG, 8966 2[EWG, 90/425/EWG, 91/496[EWG, 96/23/WE,
96/93/WEi97/78{WE oraz decyzjg Rady 92/438/EWG (Dz.U.L 9527.4.2017,s. 1).

Rozpoqudzglanie delegowane Komisji (UE) 2019/624 z dnia 8 lutego 2019 r. dotyczace szczegélnych przepiséw w dziedzinie
przeprowadzania kontroli urzedowych dotyczacych produkeji miesa oraz obszaréw produkeyjnych i obszaréw przejéciowych

w odmeswruu do zZywych malzy zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 (Dz.U.L 131
217.5.201 9 s.1).

Rozporzqdzeme delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnja 4 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 201 7]625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw

przeznaczoxrych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 1312 17.5.2019, 5. 18).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajgce jednolite praktyczne rozwigzania

dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
zgodnie 7 rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE)

or 2074/2005 w odniesieniu do kontroli urzgdowych (Dz.U.L 1312 17.5.2019, 5. 51).

Decyzja Komlsp 2011/163[UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez pafistwa trzecie zgodnie
zart. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 702 17.3.2011, 5. 40).

- Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie §rodkéw monitorowania niektdrych substancji i ich pozostatosci

u Zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG 1 86[469/EWG oraz decyzje
89{187{EWF§1 91/664/EWG (Dz.U.L 1252 23.5.1996,s. 10).

Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzqdzenie Parlamentu
Europe)sklego iRady (UE) 2016429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niekt6rych zwierzat,
materiatu b101001czneoo i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U. L1742.3 6.2020,s.379).

Rozporzqdzeme wykonawcze Komisji (UE) 2021404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych zezwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznegoi produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021,s. 1).

Decyzja Komxs)l 2007[453[WEz dnia 29 czerwca 2007 r. ustanawiajgca status BSE paristw czionkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodme z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace
zapobiegania, kontroli i zwalczania niekt6rych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, 5. 1).
https://wwv;?‘oie.int/enlstandard-setting/terrestrial-code}access-online/

Rozporzqdzeme delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat,
materiatu blologlcznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U. Ll74z 3.6.2020,s.379).

Rozporzqdienie wykonawcze Komnisji (UE) 2021405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich lub ich
regionéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi
zgodnie z r0zporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L1142 31.3.2021,5. 118).







